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Notas, Avisos e Chamadas de Atencao

% NOTA: Uma NOTA transmite informag&o importante que o ajuda a tirar melhor partido da sua TV.
Q AVISO: Um AVISO indica potenciais danos no hardware e apresenta-lhe solugGes para evitar o problema.

A ATENGAO: Uma CHAMADAS DE ATENGAO indica uma possibilidade de danos no material, danos pessoais ou morte.

As informacdes neste documento estio sujeitas a alteracdes sem aviso prévio.
© 2004 Dell Inc. Todos os direitos reservados.

Qualquer forma de reproducdo sem autorizacdo escrita por parte da Dell Inc. € totalmente proibida.

SRS (@)

Marcas registadas utilizadas neste texto: Dell, o logo; DELLTruSurround XT, SRS, e o simbolo (0) sdo marcas registadas
da SRS Labs, Inc.; Microsoft e Windows sao marcas registadas da Microsoft Corporation.

Outras marcas registadas e outras denominagdes comerciais podem ser utilizadas neste documento para fazer referéncia as entidades detentoras
da marca, bem como aos nomes dos seus produtos. A Dell Inc. rejeita qualquer interesse de propriedade nas marcas e nomes de outros,
que ndo 0s seus.
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AsuaTV

Vista de frente

1 Receptor IV Capta o sinal do controlo remoto

2 Luzindicadora de funcionamento A luz fica azul quando a TV estd ligada ¢ 4mbar quando a TV
(LED) estd no modo de poupanca de energia

AsuaTV
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Vista do lado direito

N

bre+1 @G

w

Botio ligar/desligar

Botdo do menu do ecra

de configuragio (OSD)

Botio de volume

Botio de volume

Botio de canais

Botio de canais

Botao Input Select

Prima para ligar e desligar a TV

Prima para aceder ao ecra de configuragio

(OSD - On-screen display)

Prima para reduzir o volume ou para navegar pelo ecra
de configuragio (OSD)

Prima para aumentar o volume ou para navegar pelo ecra

de configuragio (OSD)

Prima para seleccionar o canal anterior ou para navegar pelo
ecrd de configuragio (OSD)

Prima para seleccionar o canal seguinte ou para navegar pelo
ecrd de configuragio (OSD)

Prima para exibir o menu Input Select

AsuaTV



Vista do lado esquerdo

1 Conector composto video (AV1) Utilize o conector composto lateral para dispositivos ligados
ocasionalmente, tais como um sistema de video-jogos

2 R (conector composto dudio direito)  Utilize o conector dudio caso tenha ligado um dispositivo
ao conector composto (AV1)

3 L (conector composto dudio esquerdo) Utilize o conector dudio caso tenha ligado um dispositivo
ao conector composto (AV1)

4 Painel leitor de cartoes Remova este painel caso pretenda instalar um leitor de cartoes

5 L (conector dudio S-Video esquerdo) Utilize o conector dudio caso tenha ligado um dispositivo
ao conector SVideo (AV3)

6 R (conector dudio S-Video dircito) Utilize o conector dudio caso tenha ligado um dispositivo
ao conector SVideo (AV3)

7 Conector SVideo (AV3) Utilize os conectores laterais S-Video para os dispositivos que
liga ocasionalmente, tais como uma cimara de video portatil

8  Conector de auscultadores Ligar auscultadores

AsuaTV
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Vista da parte inferior

[
[000 00
|oc0o006 ®

1 Conector de corrente

2 Conector composto video ¢ dudio

(AV2)
3 Conector dudio DVI (L)

4 Conector VGA

5 Conectores de componentes dudio
e video(AV0)

6 Cabo/Antena

7 Concctor composto de saida
dudio/video

8 Conector SCART

9  Conectores de componentes dudio
e video(AV5)

10 Conector dudio para o seu
computador

11 Conector DVI

12 Conector dudio DVI (R)

13 Conector S-Video (AV4)

Ligar o cabo de alimentagio.

Ligar dispositivos, tais como um leitor de Video ou DVD.

Utilize o conector dudio DVI caso tenha ligado um dispositivo
ao conector DVL

Utilize o conector VGA para utilizar a sua TV como monitor
para o scu computador.

Ligar dispositivos, tais como um leitor de DVD, satélite ou
“box” de TV por cabo.

Ligar uma antena ou “box” de TV por cabo.

Ligar um dispositivo, tal como um leitor de video, caso se tenha
ligado uma antena ou cabo através do conector Cabo/Antena.

Ligar dispositivos, tais como um leitor de DVD ou Video.

O SCART Y/C suporta saidas de S-Video e saidas de TV.
O SCART RGB suporta entradas RGB.

Ligar dispositivos, tais como um leitor de DVD, satélite ou
“box” de TV por cabo.

Ligar o cabo dudio do seu computador a TV.

Ligar dispositivos, tais como um leitor de DVD, set top box
ou o seu computador.

Utilize o conector dudio DVI caso tenha ligado um dispositivo
ao conector DVI.

Ligar dispositivos tais como um sistema de video-jogos ou um
leitor de DVD.

AsuaTV



Conteido da embalagem

4 NOTA: 0s cabos dos componentes no vém incluidos na TV. Caso necessite de mais cabos,
contacte a Dell.

Controlo remoto

Pilhas AAA (2)

Cabo de alimentagio

Cabo SVideo

AsuaTV | 9
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Cabo audio (2)

Cabo composto

e
Cabo DVI
Cabo VGA
AsuaTV



Cabo PC Audio

Documentacgio

Dell” System XXXX

Product Information Guide

[ENUBJ SJBUMQ

@

Cuidados atercoma TV

A ATENCAQO: S6 um técnico autorizado devera prestar assisténcia a TV. No desmontar a TV.
% NOTA: Antes de limpar a TV, desligue-a da corrente.
*  Para limpar a superficie do painel, humedecer ligeiramente um pano limpo e suave com dgua.

*  Para limpar a estrutura da TV, utilize um pano ligeiramente humedecido com um
detergente suave.

*  Nio utilize produtos quimicos como benzeno, diluente, amoniaco ou qualquer tipo
de detergente abrasivo.

*  Nio utilize ar comprimido para limpar a TV.

AsuaTV | M
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Configurarasua TV

A ATENGAO: Antes de iniciar quaisquer dos procedimentos nesta seccio, siga as instrugdes de
seguranca incluidas no Manual de Informacées do Produto.

Localizacao indicada para a sua TV
Tenha em consideracio os seguintes factores ambientais, quando estiver a decidir a localizacio
paraasua TV:

*  Nio coloque ou utilize a TV em locais expostos ao calor elevado, luz solar directa ou
frio extremo.

* FEvite mover a TV entre locais com diferengas de temperatura muito acentuadas. Para obter
mais informagdes, consulte as Especificagoes.

* Nio exponha a TV a condi¢ées de elevada vibragio ou impactos. Nio coloque a TV dentro
da mala de um automével.

*  Nio coloque ou utilize a TV em locais onde esta esteja exposta a elevada humidade ou
muita poeira.

*  Nio coloque a TV num local onde a 4gua ou outros liquidos possam entrar em contacto
com a mesma.

Ligarasua TV

A sua TV tem cinco tipos de conectores padrio.

Qualidade Cabo e Conector Quando utilizar

Boa O cabo coaxial (RF) transmite video e dudio
através de um tnico cabo. O conector coaxial
apresenta a ctiqueta ANT/Cable na sua TV.
Para localizar o conector, consulte “Vista da
parte inferior” na pédgina 8.

ConfigurarasuaTV | 13
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Qualidade Cabo e Conector

Quando utilizar

Boa

Muito Boa

Mixima

[000 06

o000 ®

O cabo composto transmite o sinal de video
através de um unico cabo. Se estiver a utilizar
um conector de video composto, necessita
igualmente de ligar cabos dudio compostos.
Para localizar o conector, consulte “Vista do
lado esquerdo” na pdgina 7 ¢ “Vista da parte
inferior” na pagina 8.

O cabo S-Video separa o sinal de video em
dois sinais, preto e branco e cores. Se estiver
a utilizar um conector S-Video, necessita
igualmente de ligar os cabos AV para dudio.
Para localizar os conectores, consulte “Vista
do lado esquerdo” na pdgina 7 ¢ “Vista da
parte inferior” na pdgina 8.

O cabo componente separa o sinal de video
em trés sinais, dois de cores ¢ um de preto
e branco. Certifique-se de que liga os cinco
cabos. Para localizar o conector, consulte
“Vista da parte inferior” na pagina 8.

Configurara sua TV



Utilizar o Conector Cabo/Antena (Coaxial)

Desligue a TV e retire da tomada o cabo de alimentacio.
Ligue o cabo coaxial ao conector Cabo/Antena da TV.
Volte a ligar o cabo de alimentagao da TV e ligue a TV.

Aceda ao ecrd de configuracio (OSD) e seleccione TV. Consulte “Menu Input Select”
na pagina 30.

H W N -

Utilizar o Conector de Video Composto

Configurara sua TV
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Desligue a TV e retire da tomada o cabo de alimentagio.

% NOTA: Se estiver a ligar um dispositivo que pretenda ser possivel remover, como uma cadmara de video
portatil, utilize o conector de video composto localizado na parte lateral da TV.

2 Ligue o seu dispositivo incluindo os cabos dudio.

w

Ligue os cabos de alimentagdo da TV e dos dispositivos e ligue os mesmos.

=Y

Aceda ao ecra de configuracio (OSD) e seleccione a entrada composta apropriada. Consulte
“Menu Input Select” na pagina 30.

Utilizar o Conector S-Video

VCR

Desligue a TV e retire da tomada o cabo de alimentacio.

NOTA: Se estiver a ligar um dispositivo que pretenda ser possivel remover, como uma cadmara de video
portatil, utilize o conector S-Video localizado na parte lateral da TV.

@I—'

2 Ligue o seu dispositivo incluindo os cabos dudio.

w

Ligue os cabos de alimentacio da TV e dos dispositivos e ligue os mesmos.

B

Aceda ao ecrd de configuracdo (OSD) e scleccione a entrada S-Video apropriada. Consulte
“Menu Input Select” na pdgina 30.

Configurara sua TV



Utilizar Conectores de Componentes

|
900 0® ©00

DVD/HDTYV Cable Box

Desligue a TV e retire da tomada o cabo de alimentagio.

90006 ®

Ligue o seu dispositivo incluindo os cabos dudio.

Ligue os cabos de alimentacio da TV e dos dispositivos e ligue 0s mesmos.

H W N -~

Aceda ao ecrd de configuracio (OSD) e seleccione a entrada de componente apropriada.
Consulte “Menu Input Select” na pagina 30.

ConfigurarasuaTV | 17
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Utilizar o Conector SCART

Desligue a TV e retire da tomada o cabo de alimentagio.
Ligue o dispositivo.

Ligue os cabos de alimentacao da TV e dos dispositivos e ligue os mesmos.

H W N -

Aceda ao ecrd de configuragio (OSD) e seleccione a entrada de componente apropriada.
Consulte “Menu Input Select” na pagina 30.

Configurara sua TV



Utilizar o Conector DVI
% Apenas pode ser utilizado um conector por computador, VGA ou DVI.
1 Desligue a TV e retire da tomada o cabo de alimentagio.

2 Remova a tampa posterior da TV puxando a tampa para si ¢ levantando-a.

3 Ligue os cabos DVI brancos ¢ os cabos dudio.

Se estiver a ligar um dispositivo de video, utilize os conectores dudio (vermelho e branco)
ou se estiver a ligar um computador utilize o conector stereo (verde).

% NOTA: Algumas “boxs” de TV por cabo podem ter conectores DVI, mas ndo suportam a utilizagao
de uma ligacdo DVI. Para obter mais informacdes, contacte o seu fornecedor de TV por cabo.

ConfigurarasuaTV | 19
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Volte a colocar a tampa posterior.
Ligue os cabos de alimentagdo da TV e dos dispositivos e ligue os mesmos.

”

Aceda ao ecrd de configuragio (OSD) e seleccione DVI. Consulte “Menu Input Select
na pigina 30.

Utilizar VGA

Pode utilizar a sua TV como um monitor de computador utilizando um conector VGA.

% NOTA: Apenas pode ser utilizado um conector por computador, VGA ou DVI.

1 Desligue a TV e retire da tomada o cabo de alimentagio.

2 Remova a tampa posterior da TV puxando a tampa para si ¢ levantando-a.

Configurara sua TV



3 Ligue o cabo VGA azul a sua TV ¢ ao seu computador.

(=

Ligue o cabo dudio verde ao conector na TV e ao seu computador.

Volte a colocar a tampa posterior.

Ligue os cabos de alimentacio da TV e dos dispositivos e ligue os mesmos.

N o o BA

Aceda ao ecra de configuracio (OSD) e seleccione VGA. Consulte “Menu Input Select”
na pagina 30.

ConfigurarasuaTV | 21
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Controlo remoto

Colocacao das pilhas

Antes de utilizar o seu controlo remoto, coloque duas pilhas AAA.
1 Abraa tampa do compartimento das pilhas.

2 Coloque as pilhas. Assegure-se de que os simbolos + e — das pilhas correspondem
aos simbolos + ¢ — no compartimento das pilhas.

3 Feche a tampa do compartimento das pilhas.

Controloremoto | 23
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Utilizacao do seu controlo remoto

Controlo remoto

21

20
19

17
16

15




1 Botdo ligar/desligar ~ Liga e desligaa TV

2 Botoes de nimeros  Prima para seleccionar um canal

3 Ultimo Volta ao dltimo canal a ser visionado

4  Siléncio Prima para desligar o som. Prima novamente para ligar o som

5  CH (scta para cima) Prima para passar para o canal seguinte
No ecra de configuracio (OSD), utilize o botdo de canais para
navegar pelos menus do ecrd de configuragio (OSD)

6  Enter Selecciona uma opcio do ecri de configuragio (OSD),
confirma uma selecgdo de canais, selecciona uma imagem,
quando no modo de leitor de cartdes

7 CH (scta para baixo) Prima para voltar ao canal anterior
No ecra de configuracio (OSD), utilize o botdo de canais para
navegar pelos menus do ecrd de configuragio (OSD)

8  Pict Percorre as opcoes predefinidas para o menu Picture

9  Pos Modifica a posi¢do da janela Picture-In-Picture (PIP)

10  PIP Sel Alterna entre janelas ao utilizar Picture-In-Picture (PIP),
Picture-Outside-Picture (POP) ou Picture-By-Picture (PBP)

11 SAP Liga o Second Audio Program (SAP)

12 Size Percorre as opcoes de tamanho predefinidas do menu Picture

13 Expand Permite trés modos de expansdo

* Metade superior da pagina em letras maiores
* Metade inferior da pagina em letras maiores
* Visualiza¢io normal

14 Hold Num conjunto de vdrias pdginas, passa automaticamente para
a pdgina seguinte apés um determinado tempo. Este botdo
alterna entre:

* Congelar a pagina
* Voltar a0 modo automatico
15 Botdes de teletexto  Os quatros botdes de teletexto standard
16 Sleep Liga o temporizador para se desligar automaticamente
17 Tele Permite trés modos de teletexto:
* On
* Mix (teletexto e programa simultaneamente)
* Off

18 Swap Troca imagens ao utilizar PIP, POP ou PBP

19 PIP Activa ¢ desactiva o modo PIP

Controlo remoto
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20 POP PBP Activa ¢ desactiva o modo POP ou PBP

21 Audio Percorre as opcdes de dudio predefinidas

22 Vol + Aumenta o volume
No ecra de configuragio (OSD), utilize o botdo de volume
para navegar pelos menus

23 Vol - Reduz o volume
No ecri de configuragio (OSD), utilize o botdo de volume
para navegar pelos menus

24 Menu Abre e fecha o menu principal do ecri de configuragio (OSD)

25 Disp Exibe informagdes sobre a sua TV (por exemplo, em TV Mode
¢ exibido o canal que estd a ser visualizado)

26 Input Abre e fecha o menu Input Select

Controlo remoto



Utilizar a sua TV com um Controlo Remoto Universal ou
Programavel

Os controlos remotos universais podem ser programados para controlar as seguintes funcées
na sua TV Dell:

%

Ligar/desligar
Canal seguinte (+)
Canal anterior (-)
Mais volume (+)
Menos volume (-)
Siléncio

Input Select

NOTA: Os futuros controlos remotos universais pré-programados poderdo vir a controlar mais fungdes.

E possivel programar controlos remotos universais para trabalhar com a sua TV Dell dos
seguintes modos:

Se 0 manual do controlo remoto contiver listas de cédigos por fabricantes, a TV pode
funcionar com os c6digos Philips.

Se o controlo remoto tiver uma fungio de busca, esta funcio podera ser utilizada para
encontrar o cddigo correcto.

Se o controlo remoto tiver uma funcgdo de programacio, ¢ possivel programar botdes
especificos a partir do controlo remoto da Dell, para além dos botées mencionados acima.

NOTA: Consulte a documentag&o do controlo remoto para obter instrugdes especificas sobre o seu
controlo remoto universal.

Controlo remoto
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Utilizacao do ecra de configuracao (0SD)

A'sua TV tem um ecrd de configuracio (OSD) que lhe permite seleccionar a origem de entrada
adequada, efectuar ajustes as definigées de imagem e de dudio, seleccionar a visualizagdo Picture-
In-Picture, Picture-Outside-Picture e Picture-By-Picture. O ecrd de configuragio (OSD) também
lhe permite escolher de que modo pretende visualizar as imagens, quando utiliza o leitor de cartdes,
e permite efectuar ajustes a imagem, quando utiliza a TV como monitor do seu computador.

Utilizacao do seu Controlo Remoto com o Ecra de
Configuracao (0SD)
% NOTA: £ possivel aceder ao ecra de configuragdo (0SD) e fazer selecgdes, utilizando os botdes de

volume e canal no painel lateral da TV ou no controlo remoto. Excepto onde mencionado, esta secg¢ao
descreve como se deve utilizar o ecra de configuragado (0SD) com o controlo remoto.

1 Para abrir o ecrd de configuragdo, prima o botio Menu.

Na parte inferior do ecrd aparecem nove icones.

MAIN MENU

¢ B H 4 E B = g

EXIT INPUT PICTURE AUDIO PIP/POP SIZE TELETEXT SLEEP
SELECT PBP TIMER

2 Utilize os botdes da esquerda e da direita (botdes de volume) para se movimentar entre
os icones.

O icone aparece destacado, a medida que se percorre o menu.

3 Para scleccionar uma opgio, prima o botdo Enter, quando o icone estiver destacado.

4 No menu de opgdes, utilize os botoes para cima e para baixo (botdes de canais) para percorrer
as vdrias definigoes.

% NOTA: Aparece uma seta vermelha junto as definigdes, a medida que navega pelas opgdes. Aparece
uma marca de selecgdo junto a opgdo seleccionada.

Utilizagdo do ecra de configuragao (0SD) | 29
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Utilize os botdes para cima e para baixo (botdes de canais) e o botdo Enter para ajustar ou
seleccionar definicoes.

NOTA: E possivel seleccionar Exit para regressar ao menu principal ou premir Menu para fechar o ecra
de configuragdo (0SD).

Depois de ter feito as suas seleccoes, prima Exit.

Para fechar o ecrd de configuragio (OSD), prima Menu no controlo remoto ou seleccione
Exit a partir do menu principal.

Seleccao do Idioma do seu Ecra de Configuracao (0SD)

1
2
3

Prima Menu para abrir o ecrd de configuragio (OSD).
Seleccione Setup.

No menu Setup, seleccione Language ¢ seleccione o idioma em que pretende visualizar o ecrd
de configuragio (OSD).

Menu Input Select

O menu Input Select permite-lhe seleccionar a origem adequada, com base no modo como a

sua TV e o seu leitor de video estdo ligados. Prima Input no controlo remoto para ir directamente
para o menu Input Select. Também pode premir Menu e seleccionar Input Select a partir

do menu principal.

INPUT SELECT 4 NOTA: Show Inputs permite-lhe
EXIT seleccionar Active ou All. Active

VGA pesquisa quais 0s conectores que
estdo a ser utilizados. As origens

il de entrada disponiveis aparecem

s TV a branco e as indisponiveis a

cinzento. All exibe todas as
origens de entrada e permite-lhe
seleccionar todas as origens de
AV3 (SVIDEO 1) entrada, mesmo que ndo tenha
AV4 (SVIDEO 2) ligado qualquer dispositivo.

AV5 (COMPONENT 1) VGA — Seleccilolne quando a sua-TV
estiver a ser utilizada como monitor de

AV6 (COMPONENT 2) computador e a tenha ligado utilizando

SCART Y/C um cabo VGA. Consulte “Vista da

SCART RGB parte inferior” na pdgina 8 para a
AT SEAEER localizagdo do conector VGA.

SHOW INPUTS {ALL & ACTIVE!»

AV1 (COMPOSITE 1)

AV2 (COMPOSITE 2)

Utilizagdo do ecrd de configuragdo (0SD)



DVI — Scleccione quando um dispositivo, tal como uma sct up box, estiver ligado ao conector DVL.
Consulte “Vista da parte inferior” na pagina 8 para a localizac¢io do conector VGA.

TV — Seleccione quando a sua antena ou cabo estiver ligado ao conector Cabo/Antena. Consulte “Vista
da parte inferior” na pdgina 8 para a localizagio do conector Cabo/Antena.

AV1 — Scleccione quando um dispositivo de video, tal como um sistema de video-jogos, estiver ligado
ao conector composto, na parte lateral da TV. Consulte “Vista do lado esquerdo” na pdgina 7 para a
localizagio do conector composto.

AV2 — Scleccione quando um dispositivo de video, tal como um leitor de DVD, estiver ligado ao
conector composto, na parte posterior da TV. Consulte “Vista da parte inferior” na pigina § para a
localizagio do conector composto.

AV3 — Secleccione quando um dispositivo de video, tal como um leitor de video, estiver ligado ao
conector S-Video, na parte lateral da TV. Consulte “Vista do lado esquerdo” na pdgina 7 para a localizagio
do conector S-Video.

AV4 — Scleccione quando um dispositivo de video, tal como um leitor de DVD, estiver ligado ao
conector S-Video, na parte posterior da TV. Consulte “Vista da parte inferior” na pagina § para a localizacio
do conector S-Video.

AV5 — Scleccione quando um dispositivo, tal como um receptor de satélite, estiver ligado ao conector de
componentes. Consulte “Vista da parte inferior” na pagina § para a localizagio do conector de componentes.
AV6 — Secleccione quando um dispositivo de video, tal como um leitor de DVD, estiver ligado ao conector de
componentes. Consulte “Vista da parte inferior” na pagina 8§ para a localizagio do conector de componentes.
SCART — Seleccione quando um dispositivo de video, tal como um leitor de DVD, estiver ligado ao

conector SCART, na parte posterior da TV. Consulte “Vista da parte inferior” na pagina 8 para a localizagio
do conector composto.

% NOTA: Em 0SD Settings, situado no menu Setup, é possivel definir Input Select de forma a exibir o dispositivo
que foi ligado. Por exemplo, AV2 apareceria como DVD, quando se visualizasse o menu Input Select.

Menu da imagem

PICTURE . .
Se seleccionou uma das seguintes

BACK predefini¢des de imagem, as defini¢oes
individuais sdo automaticamente

PRESET PERSONAL . ‘
actualizadas, de forma a conseguir

gx,
]

@, BRIGHTNESS 38+ a melhor imagem para o contetido
{_ CONTRAST .~ seleccionado.
[E] SHARPNESS — *Movies
€, COLORTEMP. NATURAL *Sports

. * Weak Signal
[E5] coLoRTINT p I

*Multimedia

COLOR SATURATION —
E # HORIZONTAL SHIFT =

Utilizagdo do ecrd de configuragdo (0SD)
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Se seleccionar Personal, podera ajustar as defini¢ées individuais, tais como Brightness ¢ Color.

As predefinicées da temperatura de cor sio:
* Natural: a temperatura natural do painel
*  Normal: 6500K
e Azul: 9300K
*  Vermelho: 5700K

Audio

» € BACK

4 ON @ OFF)

MIDNIGHT MODE 4 ON & (o] 3 2
EQUALIZER MODE | PERSONAL
TREBLE

BASS

TV OUT VOLUME FIXED
PROGRAM STEREO
MUTE ()]

Midnight Mode — Equilibra as
grandes variagdes de volume entre
voz ¢ cenas de acgio.

SRS TruSurround XT— Emite som
surround virtual através de duas
colunas de qualquer origem, o que
cria um som mais amplo, com graves
profundos e ricos.

Se seleccionar uma das seguintes
predefini¢des Equalizer Mode,
os niveis individuais de dudio sdo
automaticamente actualizados.
*Music

*Theater

*Voice

Se seleccionar Personal, poderd ajustar os niveis individuais de dudio, tais como Bass ¢ Treble.

Utilize Program para scleccionar Stereo, Mono, ou SAP (Second Audio Program).

Utilizagdo do ecrd de configuragdo (0SD)



PIP/POP/PBP

E possivel visualizar simultaneamente vdrias origens activas, utilizando o Picture-In-Picture (PIP),
Picture-Outside-Picture (POP) ou Picture-By-Picture (PBP).

PIP/POP/PBP 4 NOTA: £ possivel utilizar o botéo
PIP ou o botdo POP/PBP no
controlo remoto para ligar e
PIP/POP/PBP desligar o PIP, POP e PBP.

Se estiver no modo PIP. POP ou PBP,
_ utilize o botio SWAP no controlo
2 38+ remoto para alternar entre origens
H. POSITION — primdrias e secunddrias Utilize o
_ botdo PIP Sel no controlo remoto

38 + para alternar o controlo entre janelas.

PIP SOURCE w No ecré de configuragio (OSD),

AUDIO SOURCE PRIMARY ¢ possivel ajustar Transparency, Size,
e H (horizontal) e V (vertical)
Position das janelas PIP. Ao seleccionar a orientagdo horizontal, - move a janela para a esquerda ¢
+ move a janela para a direita. Ao ajustar a orientagio vertical, 100 surge na parte superior do ecra
e 0 surge na parte inferior do ecra.

BACK

TRANSPARENCY —

i}

V. POSITION

B E

Para POP, existem trés diferentes opgdes:
*  POP] — uma jancla
*  POP3 — trés janelas
*  POPI12 — doze janelas

POP Scan Mode permite-lhe seleccionar Sequential ou Float. O modo Sequential exibe a origem
para os canais seleccionados, que aparecem nas janelas. Float faz uma rotagio através de cada
janela e exibe todos os canais pré-seleccionados. A rotagio ocorre por todos os canais disponiveis
antes de se reiniciar no canal mais baixo.

* TV Ratings — Bloqueia programas de televisdo, com base na sua classificacio (TV-Y, TVY7,
TV-G, TV-PG, TV-14, TV-MA, Sem Classificacio)

% NOTA: E possivel utilizar Clear All para desbloguear canais e programas que tenha definido.

Utilizagdo do ecrd de configuragdo (0SD)
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Teletexto

TELETEXT E possivel seleccionar um dos
» € BACK seguintes modos de Teletext:

TELETEXT ede TXT1 até TXT4

Temporizador

O Sleep Timer permite-lhe seleccionar uma quantidade de tempo, apés o qual a TV se desligara
automaticamente. Pode seleccionar entre 10 minutos e 3 horas.

Configuracao do 0SD

A configuragio do OSD permite-lhe ajustar o aspecto do OSD, definir os canais, quando no modo
TV, moditicar o idioma do OSD (consulte “Selecgio do Idioma do seu Ecra de Configuracio
(OSD)” na pdgina 30), ¢ repor as defini¢es de fabrica.

Se estiver a utilizar o conector Cabo/Antena, introduza Channel Setup ¢ seleccione a sua regido.

SETUP Utilize OSD Hold Time para aumentar ou reduzir o tempo
de exibicio do ecra de configuragio (OSD). A duragio

BACK Lo .
méxima ¢ de 60 segundos.

OSD SETTINGS No menu OSD Setup, ¢ possivel seleccionar TV Button

CHANNEL SETUP Lock para bloquear os botdes no painel lateral. Quando
esta opgdo estd activa, apenas o botao ligar/desligar
funciona. Para desbloquear os botées, prima o botdo
FACTORY RESET de aumentar o volume e o botdo de canal seguinte

DVI SETTINGS ao mesmo tempo, durante 10 segundos.

LANGUAGE

Se estiver a utilizar um conector DVI, poderd ter
de verificar as seguintes definigoes:

Source — A predefinicio é Auto. A TV detecta automaticamente se um computador (PC)
ou dispositivo de video estd a ser usado. Se a imagem néo for exibida correctamente, ¢ possivel
seleccionar a origem PC ou Video, de acordo com o dispositivo que estiver a utilizar.

Color — O espago de cor predefinido é¢ RGB. Se as cores ndo forem exibidas correctamente,
¢ possivel modificar a defini¢io para YUV.

Utilizagdo do ecrd de configuragdo (0SD)



Leitor de cartoes

Um leitor de cartées permite-lhe visualizar fotografias digitais na sua TV.

MAIN MENU

¢ m B m 9% B B

EXIT INPUT IMAGE PICTURE COLOR PIP/POP SIZE
SELECT MGMT SETTINGS PBP

O seu leitor de cartdes suporta os seguintes tipos de cartdo:
*  Compact Flash
*  Secure Digital
*  Memory Stick
*  Smart Media
*  Multimedia Card (MMC)

% NOTA: Para adquirir um leitor de cartdes, contacte a Dell.

Lol fef= LB ST O menu Image Management permite-lhe seleccionar

BACK o modo como pretende exibir as suas fotografias,
incluindo visualizd-las como uma apresentagio de
DISPLAY MODE diapositivos, rodd-las, seleccionar diferentes transi¢oes
TRANSITION entre fotografias e exibir informagées sobre a

fotografia, como data e hora em que foi tirada.
NEXT IMAGE

PREVIOUS IMAGE
DELETE IMAGE
ROTATE

PHOTO INFO
IMAGE SIZE

&

Utilizagdo do ecrd de configuragdo (0SD)
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Resolucao de problemas com a sua TV

A ATENCAO: Se a qualquer momento observar fumo ou faiscas a sair da sua TV, desligue-a da corrente
de imediato e contacte a Dell. Nao tente levar a cabo quaisquer passos de resolucao de problemas.

Sugestoes para Resolucao de problemas

% NOTA: Alguns problemas podem estar relacionados com dispositivos que tenha ligado a sua TV.
Para obter ajuda adicional, consulte a documentacao de quaisquer dispositivos ligados a sua TV.

Grande parte dos problemas com a sua TV, podem ser causados em virtude de nio ter seleccionado
a origem de entrada correcta. Cada conector na TV (na parte lateral e inferior) estd associado a uma
origem de entrada, as quais estdo etiquetadas de AV1 até AV6 no menu Input Select.

* AV1 — Conector composto na parte lateral da TV

* AV2 — Conector composto na parte inferior da TV

* AV3 — Conector S-Video na parte lateral da TV

* AV4 — Conector S-Video na parte inferior da TV

* AV5 — Conector de componente na parte inferior da TV

*  AV6 — Conector de componente na parte inferior da TV
F também possivel seleccionar as seguintes origens de entrada:

* TV - Conector Cabo/Antena na parte inferior da TV

*  VGA - Conector VGA na parte inferior da TV

*  DVI - Conector DVI na parte inferior da TV

*  SCART - Conector SCART na parte posterior da TV

Resolugdo de problemas comasuaTV |
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Problemas Gerais

Problema

Possivel Solugéo

M4 qualidade da imagem ao utilizar um
dispositivo como um leitor de DVD ou Video

Resolugdo de problemas com a sua TV

1 Verifique as defini¢des da relacio de aspecto no ecra de
configuragio (OSD). Prima o botdo Menu no controlo
remoto e seleccione Size. Para obter mais informacoes
em como utilizar o ecra de configuracio (OSD),
consulte “Utilizacdo do ecra de configuragio (OSD)”
na pagina 29.

2 Volte a ligar o dispositivo, utilizando o mesmo tipo de
conector. Por exemplo, se estiver a utilizar o conector
composto localizado na parte inferior da TV, tente ligar o
dispositivo ao conector composto na parte lateral da TV.
Consulte “A sua TV” na pdgina 5 para obter informagées
sobre a localizagdo dos conectores.

Depois de ligar o dispositivo, altere a origem de entrada
no ecrd de configuracio (OSD). Consulte “Menu Input
Select” na pagina 30 para obter mais informagdes.

3 Liguc o dispositivo utilizando um conector diferente.
Por exemplo, se estiver a ter problemas ao utilizar
um conector composto, tente utilizar o conector
de componente.

NOTA: Para efectuar a ligagdo a um conector diferente,
necessita dos cabos apropriados para esse conector.
Consulte a documentag@o do dispositivo, para obter uma
lista das ligacdes suportadas.
Depois de ligar o dispositivo, altere a origem de entrada
no ecra de configuracio (OSD). Consulte “Menu Input
Select” na pdgina 30 para obter mais informacdes.
4 Reponha as predefini¢oes de fibrica originais. Prima
Menu no controlo remoto, seleccione Setup ¢, em
seguida, escolha Factory Reset.

5 Ajuste a temperatura da cor. Prima Menu no controlo
remoto, seleccione Picture e, em seguida, escolha
Color Temperature.

NOTA: Algumas “set top boxs” apresentam relagao de
aspecto. Consulte a documentacao do dispositivo para
obter mais informacades.



Problema

Possivel Solucgéo

M4 qualidade da imagem ao utilizar um
dispositivo ligado ao conector Cabo/Antena
(coaxial)

Nio aparece qualquer imagem

1 Certifique-se de que seleccionou a TV como a origem de
entrada no menu Input Select. Consulte “Menu Input
Select” na pdgina 30 para obter mais informagdes.

2 Prima Menu no controlo remoto, seleccione Setup ¢,
em seguida, escolha Channel Setup. Esta op¢io ird repor
0s canais.

3 Verifique as definigoes da relagio de aspecto no ecrd de
configuracdo (OSD). Prima o botio Menu no controlo
remoto ¢ seleccione Size. Para obter mais informagoes
em como utilizar o ecrd de configuragio (OSD),
consulte “Utilizacdo do ecra de configura¢io (OSD)”
na pagina 29.

4 Reponha as predefini¢oes de fabrica originais. Prima
Menu no controlo remoto, seleccione Setup ¢, em
seguida, escolha Factory Reset.

5 Ajuste a temperatura da cor. Prima Menu no controlo
remoto, seleccione Picture e, em seguida, escolha
Color Temperature.

6 O problema pode estar relacionado com o seu
dispositivo, contacte o scu fornecedor de servigos.

1 Certifique-se de que a TV estd ligada.

2 Verifique se todos os cabos estdo correctamente ligados
a TV, incluindo o cabo de alimentagio.

3 Verifique se existe uma luz azul ou dmbar no canto
inferior direito da TV. Uma luz azul indica que a
TV estd ligada. Uma luz dmbar, significa que a TV
se encontra no modo de poupanga de energia.

4 Certifique-se de que foi seleccionada a origem
apropriada no menu Input Select. Consulte
“Menu Input Select” na pdgina 30 para obter
mais informacgoes.

5 Volte a ligar quaisquer dispositivos que estejam ligados
a TV, Se estiver a utilizar vdrios dispositivos, ligue e teste
um dispositivo de cada vez.

6 Ligue outro dispositivo que tenha a certeza que esteja
a funcionar correctamente.

7 Reponha as predefini¢oes de fibrica originais. Prima
Menu no controlo remoto, seleccione Setup ¢, em
seguida, escolha Factory Reset.

Resolugdo de problemas com a sua TV
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Problema

Possivel Solugao

Nio hd som

Imagem dupla ou sem imagem com o DVD

Resolugdo de problemas com a sua TV

1 Certifique-se de que a fungdo siléncio nio esta ligada. Ao
premir o botdo Mute no controlo remoto, liga ¢ desliga a
funcio siléncio.

2 Sc apenas alguns canais de televisdo ndo apresentam
som, verifique se estd seleccionada a origem de entrada
apropriada no menu Input Select (Para obter mais
informagdes, consulte “Menu Input Select” na pégina 30).

3 Verifique se os cabos dudio estdo bem ligados nos
conectores de entrada dudio na sua TV ¢ nos conectores
de saida dudio nos dispositivos. Certifique-se de que as
cores dos cabos correspondem as cores dos conectores.

4 Além disso, certifique-se de que os cabos dudio estio
ligados na mesma fila dos cabos video. Consulte ‘A sua
TV” na pédgina 5 para obter informagdes sobre a
localizagio dos conectores.

5 Volte a ligar o dispositivo, utilizando o mesmo tipo de
concctor. Por exemplo, se estiver a utilizar o conector
composto localizado na parte inferior da TV, tente ligar o
dispositivo ao conector composto na parte lateral da TV.
Consulte “A sua TV” na pagina 5 para obter informagées
sobre a localizacio dos conectores.

Depois de ligar o dispositivo, altere a origem de entrada no
ecrd de configuragio (OSD). Consulte “Menu Input
Select” na pdgina 30 para obter mais informagdes.

6 Liguc o dispositivo utilizando um conector diferente. Por
exemplo, se estiver a ter problemas ao utilizar um conector
composto, tente utilizar o conector de componente.

NOTA: Para efectuar a ligagdo a um conector diferente,
necessita dos cabos apropriados para esse conector.
Consulte a documentagdo do dispositivo, para obter uma
lista das ligacdes suportadas.
Depois de ligar o dispositivo, altere a origem de entrada no
ecrd de configuragio (OSD). Consulte “Menu Input
Select” na pégina 30 para obter mais informacdes.
7 Teste o dispositivo numa TV diferente.

NOTA: Se estiver a utilizar PIP/POP/PBP, certifique-se de que
esta seleccionada a Origem de Audio apropriada. Prima
Menu no controlo remoto e seleccione PIP/POP/PBP.

Desligue o varrimento progressivo no leitor de DVD.

A sua TV Dell™ oferece-lhe um desentrelacador
incorporado que apresenta uma qualidade igual ou
superior ao desentrelagador no seu leitor de DVD. Para
obter mais informagdes sobre varrimento progressivo no
seu leitor DVD, consulte a documentacio do mesmo.



Problema

Possivel Solucgéo

Imagem demasiado esbatida
ou demasiado brilhante

O ecra nio estd correctamente centrado

O ecra apresenta uma ou mais linhas

Os botoes no painel lateral ndo funcionam

A imagem ¢ demasiado pequena

Actualize as definigoes das cores no ecra de configuragio
(OSD). Prima Menu no controlo remoto
e seleccione Picture.

1 Actualize as defini¢coes de tamanho no ecri de
configuragio (OSD). Prima Menu no controlo remoto
e seleccione Size.

2 Reponha as predefini¢oes de fabrica originais. Prima
Menu no controlo remoto, seleccione Setup ¢, em
seguida, escolha Factory Reset.

1 Verifique as definigdes da relagdo de aspecto no ecra de
configuragdo (OSD). Prima o botdo Menu no controlo
remoto e seleccione Size. Para obter mais informacoes
em como utilizar o ecrd de configuragio (OSD),
consulte “Utilizacdo do ecra de configuragio (OSD)”
na pagina 29.

2 Certifique-se de que foi seleccionada a origem apropriada
no menu Input Select. Consulte “Menu Input Select”
na pagina 30 para obter mais informagées.

3 Tente ligar um dispositivo diferente. Certifique-se de
que ligou correctamente os cabos e actualize a origem
de entrada no ecrid de configuragio (OSD).

4 Actualize as defini¢des de tamanho no ecra de
configura¢do (OSD). Prima Menu no controlo remoto
e scleccione Size.

5 Reponha as predefinigdes de fdbrica originais. Prima
Menu no controlo remoto, seleccione Setup ¢, em
seguida, escolha Factory Reset.

Verifique no ecrd de configuragio (OSD) se os botdes
foram bloqueados. Prima Menu no controlo remoto,
seleccione Setup.

Se ndo conseguir utilizar o controlo remoto, prima

os botdes de mais volume e de canal seguinte, na parte
lateral da TV, durante 10 segundos, para desbloquear
os botdes.

1 Ajuste as defini¢ées de tamanho. Prima Menu no
controlo remoto ¢ seleccione Size.

2 Isto pode ser causado devido a um problema com o seu
dispositivo. Consulte a documentagio do dispositivo.

Resolugdo de problemas com a sua TV
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Mensagens 0SD

Durante a utilizac¢io da sua TV, podem surgir as seguintes mensagens.

Mensagem

Possivel Solucao

Auto Adjust

Out of Range

No Video Input

TV Button Lock

In Power Save Mode

Press any key on keyboard or move mouse

In Power Save Mode

Please Check Video Signal

Self Test

42 | Resolugdo de problemas com a sua TV

Nio ¢ necessdria nenhuma intervengio, a TV estd
a executar um ajuste automatico.

Verifique as definigdes da resolugio ideal.

Pode ser necessdrio transferir um novo controlador
de video. Para obter mais informagoes, consulte
support.dell.com.

1 Verifique se todos os cabos estio correctamente
ligados.

2 Certifique-se de que foi seleccionada a origem
apropriada no menu Input Select. Consulte
“Menu Input Select” na pagina 30 para obter
mais informagdes.

Para desbloquear, prima Menu no controlo remoto,
seleccione Setup.

Se ndo conseguir utilizar o controlo remoto, prima
os botdes de mais volume ¢ de canal seguinte,

na parte lateral da TV, durante 10 segundos,

para desbloquear os botdes.

Se tiver um computador ligado a TV ¢ nio for
detectado um sinal, a TV entra em modo de
suspensio. A luz de funcionamento ¢ 4mbar
quando a TV estd em modo de suspensio.

Prima qualquer tecla no teclado ou mova o rato
para reactivar a TV.

Se estiver a utilizar um dispositivo video ¢ este ficar
inactivo durante 30 minutos, a TV entra no modo
de poupanca de energia. A luz de funcionamento

¢ Ambar quando a TV estd em modo de poupanca
de energia.

Surge para uma origem do computador quando
nio h4 nada ligado. Verifique os conectores ¢
certifique-se de que os cabos DVI ou VGA estio
ligados a TV e ao computador. Seleccione DVI
ou VGA a partir do menu Input Select.



Mensagem Possivel Solucgéo

No Card Detected in Card Reader Remova e volte a instalar o cartio.

Certifique-se de que estd a utilizar um cartdo que
¢ suportado pelo leitor de cartoes. O seu leitor de
cartoes suporta os seguintes tipos de cartio:

* Compact Flash

* Secure Digital

* Memory stick

* Smart Media

* Multimedia card

Problemas com o Controlo remoto

Problema Possivel Solucéo
ATV nio responde ao utilizar 1 Aponte o controlo remoto directamente ao canto inferior direito
o controlo remoto da TV. Certifique-se de que nada esta a bloquear a parte frontal

da TV. Para obter informagdes sobre a localizagio dos IV
(Infravermelhos), consulte “Vista de frente” na pégina 5.

2 Verifique sc as pilhas estdo correctamente colocadas.
3 Sc as pilhas forem velhas, coloque novas pilhas.

NOTA: Luzes brilhantes ou outros dispositivos de infravermelhos,
podem interferir com o controlo remoto e com os IV da TV.

Problemas com o Leitor de cartoes

O seu leitor de cartdes suporta formatos de ficheiro jpeg e os seguintes tipos de cartio:

Compact Flash

Secure Digital

Memory Stick

Smart Media

Multimedia Card (MMC)

Siga as instrucdes de instalacio que acompanham o seu leitor de cartdes. Quando coloca o leitor
de cartdes, localize a seta na parte frontal do leitor e certifique-se de que esta esta posicionada para
cima quando encaixar o leitor de cartdes no lugar.

Quando o leitor de cartdes estiver colocado, prima Menu no controlo remoto, seleccione
Input Select ¢, em seguida, escolha Card Reader.

Resolugdo de problemas com a sua TV
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Utilizar a funcionalidade Self-Test quando a sua TV esta
ligada ao computador

Quando o seu computador estd ligado a TV através de um conector DVI ou VGA, ¢ possivel
utilizar a funcionalidade self-test para verificar se a TV estd a funcionar correctamente. Se a TV
e o computador estiverem correctamente ligados, mas o ecrd da TV permanecer a preto, execute
a funcionalidade self-test da TV através dos seguintes passos:

1
2
3

Desligue tanto o computador como a TV.
Desligue o cabo de video na parte posterior do computador.
Liguca TV.

Se a TV ndo detectar um sinal de video e funcionar correctamente, a caixa de didlogo
flutuante “Dell - Self-Test Feature Check” surge no ecrd (num fundo preto).

Durante o modo self-test, a luz de funcionamento permanece a verde ¢ o padrio de self-test
desloca-se continuamente ao longo do ecra. Esta caixa também surge durante o
funcionamento normal do sistema, caso o cabo de video se desligue ou seja danificado.

Desligue a TV e volte a ligar o cabo de video ¢; em seguida, ligue o computador ¢ a TV. Se o
ecrd da TV permanecer a preto, o problema pode ser do computador ou da placa grafica.

Consulte a documentacio do computador para obter mais informacées.

Problemas ao utilizar a TV como um monitor
% NOTA: So é possivel ligar o computador & TV utilizando um conector VGA.

Problema Possivel Solucao
A imagem nio estd centrada ou ¢ demasiado 1 Utilize a op¢do Auto Adjust para verificar as
pequena Image Settings. Prima Menu para aceder ao

ecrd de configuracio (OSD), seleccione Image
Settings e, em seguida, escolha Auto Adjust.
2 Verifique as definigdes da resolucio ideal.
Pode ser necessdrio transferir um novo controlador
de video. Para obter mais informagdes, consulte
support.dell.com.
NOTA: Algumas placas de video mais antigas,
podem ndo suportar as definicdes de resolugédo
paraaTV.

Resolugdo de problemas com a sua TV



Problema

Possivel Solucéo

Nio hi dudio

PIP/POP/PBP nio funciona

Nio ha video

1 Certifique-se de que o cabo de dudio verde
estd ligado ao conector de dudio na TV ¢ no
computador. Para obter mais informagoes sobre a
localiza¢ao do conector na TV, consulte “Utilizar
VGA” na pédgina 20. Consulte a documentagio
do computador, para obter mais informagdes
sobre a localizagio dos conectores no computador.
Nio ligue o cabo de dudio a entrada dos
auscultadores.

2 Certifique-se de que o volume no computador
nio foi colocado em siléncio.

3 Verifique se 0 som do computador estd a funcionar,
testando as colunas. Consulte a documentagio do
computador, para obter mais informagdes sobre a
resolugdo de problemas relativos ao mesmo.

4 Desligue a TV do computador e verifique se o
volume da TV funciona.

1 Certifique-se de que as definigdes no ecra de
configuragio (OSD) estdo correctamente
definidas. Prima Menu para aceder ao ecrd de
configuragio (OSD) ¢ scleccione PIP/POP/PBP.

2 Troque as origens de dudio ¢ video.

NOTA: Se surgir um self-test, significa que existe um
problema com a placa de video ou que esta a utilizar
a origem de entrada errada.

1 Certifique-se de que a TV estd ligada.

2 Verifique se todos os cabos estdo correctamente
ligados a TV, incluindo o cabo de alimentagio.

3 Verifique se existe uma luz azul ou 4mbar no canto
inferior direito da TV. Uma luz azul indica que a
TV estd ligada. Uma luz dmbar, significa que a TV
se encontra no modo de poupanca de energia.

4 Certifique-se de que VGA esti seleccionado no
menu Input Select. Consulte “Menu Input
Select” na pdgina 30 para obter mais informagées.

5 Volte a ligar o computador.

6 Ligue outro dispositivo que tenha a certeza que
esteja a funcionar correctamente.

7 Reponha as predefini¢oes de fibrica originais.
Prima Menu no controlo remoto, seleccione
Setup ¢, em seguida, escolha Factory Reset.

Resolugdo de problemas com a sua TV
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Especificacoes para asua TV

Geral

Nuamero do modelo
Tipo de ecra
Tamanho do ecri

Area visivel

Relagio de aspecto

Definicio

Funcionalidades adicionais:
Capacidade para SAP
Capacidade para CC
Capacidade para teletexto

Capacidade para controlo parental

W2600 LCD TV
TFT Matriz Activa (TFT LCD a cores)
26 polegadas

566,4 x 339,8 mm (22,3 polegadas x
13,38 polegadas)

Wide screen
Resolugio 15:9
Relagio de aspecto 16:9

4801
480p
720p
10801
5761 (Europa)
576p (Europa)

Sim
Nao
Sim (Europa apenas)
Niao

Dimensoes

Ecrd (com estante)
Ecra (sem estante)
Com colunas de som
Peso (com estante)
Resolugio de origem

Capacidade para HDTV

830 x 504 x 209 mm
830 x 421 x 107 mm
N/A, nio amovivel
19 kg/41 Ibs (est)
1280 x 768 (WXGA)

Sim

Especificagdes para a sua TV
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Picture-In-Picture

Picture-In-Picture (PIP)
Picture-Outside-Picture (POP)
Picture-By-Picture (PBP)
Nuamero de sintonizadores
Brilho (tipico)

Razdo de contraste

Tempo de resposta (preto:branco)

Sim

Sim

Sim

2 analdgicos
450 nits (tipico)
500:1 (tipica)
25 ms (tipico)

Angulo de visio

Horizontal +/- 85 graus

Vertical +/- 85 graus

Entradas

Video
Composto (CVBS) duas (lateral ¢ na parte inferior)
SVideo duas (lateral e na parte inferior)
Componentes duas (na parte inferior)

(

Entrada TV (coaxial)
Audio (RCA L+R)

DVI (também se pode utilizar como monitor

de computador)
SCART
Computador

VGA (para utilizar como monitor de computador)

Audio (PC)
Outras

Leitor de cartoes

Especificagdes para a sua TV

uma (na parte inferior)
7 pares

1 (na parte inferior)

2 (na parte posterior)

1 (na parte inferior)

1 (na parte inferior)

uma (lateral)



Saidas

Video
Composto (CVBS)
Audio (RCA L+R)

uma (na parte inferior)

um par

Auscultadores uma (lateral)
Audio
Efeitos SRS TruSurround XT
Midnight Mode

Colunas de som (integradas)

15 watts/canal

total de 30 watts

Especificagdes para a sua TV
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Indicador de funcionamento
luz Ambar, 5
luz azul, 5

Input Select
Origens de entrada, 30

L

Leitor de cartoes, 7
cartdes suportados, 35

Ligar cabo
cabo coaxial, 15

Ligar dispositivos
“Box” para satélite, 13
“Box” para TV por cabo, 13
Camara de video portitil, 13
Leitor de DVD, 13
Video, 13

Ligar uma Antena, 15
Limpeza, 11

Luz de funcionamento
Ambar, 5
azul, 5
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M
Midnight Mode, 32
Monitor, 20

0

Origem de entrada, 24
mudar o nome, 34

P

Picture-By-Picture, 33
Picture-In-Picture, 33
Picture-Outside-Picture, 33

Problemas
controlo remoto, 43
TV, 37

R
Receptor 1V, 5

Resolucdo de problemas, 37

computador, 44

controlo remoto, 43

Ecra de configuragio
(OSD), 42

monitor, 44

problemas gerais, 38

self test, 44

S

SCART, 18
Self Test, 44
Sobre

botdes do painel lateral, 5
conectores laterais, 5

TV, 5
SRS, 32
S-Video, 16

T

Tampa posterior
remogao, 19-20
Teletexto, 34
Temporizador, 34
TV
conectores, 13

configurar, 13
localizagio, 13

VGA, 20
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